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Prezentare camera

_——

@ e 6

Logo
Obiectiv
Lumina IR
Senzor de temperatura si
umiditate
PIR (Senzor de migcare)
Antena
IC
Indicator CDS & TEST
Difuzor

Port USB Tip-C
Blocaj capac spate
Slot pentru card Nano SIM
Slot pentru card microSD
Indicator de alimentare
Indicator semnal
Buton TEST & RESET

@ Buton de alimentare
Compartiment baterie
Blocaj compartiment baterie
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Resetare la setarile din fabrica: apasati si mentineti apasat butonul de testare si resetare timp de 5 secunde.



Configurati camera

Pasul 1: Descarcati si conectati-va la aplicatia Camovue App

Descarcati aplicatia Camovue, inregistrati un cont Camovue
NOTA: Disponibil pe App Store si Google Play

# Download on the

[ S App Store

GETITON

® Google Play

Pasul 2: Adaugati si asociati camera pe pagina Dispozitivului.

-~

N Faceti clic pe "=+ "butonul din coltul din
dreapta sus.

Deschideti carcasa.

Scanati codul QR de pe dispozitiv
si urmati instructiunile aplicatiei
pentru a finaliza activarea si
asocierea camerei.

Pasul 3: Instalati bateriile, cardul SIM si cardul SD

Va rugam sa pastrati camera deschisa,
sa instalati 10 baterii AA sau un pachet
de baterii refncarcabile cu litiu BP-10
pentru a alimenta camera (nu sunt
furnizate bateriile AA si bateriile
reincarcabile cu litiu BP-10)

NOTA:
Folositi baterii noi.
Nu amestecati bateriile noi si vechi.

Introduceti cartela SIM

NOTA:

« Pentru a obtine carduri SIM compatibile,va
rugam sa vizitati site-ul web oficial
Camovue.

+ Va rugam sa introduceti cardul Nano
SIM conform diagramei.

Introduceti cardul SD (cardurile SD
vandute separat.)

NOTA:

+ Va recomandam sa utilizati un card SD cu
format FAT32, Clasa 10 sau mai mare(Pana la
256 GB).

+Varugam sa introduceti cardul SD asa cum

se arata.

engleza 6



Pasul 4: Instalati antena

Se recomanda instalarea antenei cu partea superioara in sus pentru o experienta mai
buna de receptie a semnalului.

Pasul 5: Finalizati configurarea initiala

Urmati instructiunile aplicatiei pentru a finaliza configurarea initiald a camerei.
Odata terminat, camera va fi addugata la lista de dispozitive.

(ﬁ

Instalati camera

Pasul 1: Instalati camera

Introduceti cureaua prin slotul de montare si fixati camera de un copac.

Tnaltimea recomandats este de 1-1,5 m, ceea ce corespunde in general cu néltimea
animalului monitorizat.

NOTA:Puteti regla camera in functie de inaltimea tintei monitorizate.

* Se recomanda sa nu existe frunze, ramuri sau iarba Tnalta care sa impiedice vederea

camerei sau surse de lumina care sa straluceasca direct in obiectiv.
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Pasul

Porniti

2: Confirmati starea de functionare

comutatorul de alimentare, observati indicatorul de semnal si indicatorul de

alimentare pentru a va asigura ca dispozitivul este conectat cu succes la retea si are
suficienta putere.

-

)
PWR (t91)

o
PWR ()

TEST

(@] oFFdoN

NOTA: Dacd camera emite mesaje vocale neobisnuite, va rugam sa

verificati urmatoarele solutii:

Solicitare vocala

Starea camerei

Solutii

Retea
conexiunea a esuat!

Camera nu reuseste
conectati-va la
server.

Camera va fi in modul Standby si
se va reconecta mai tarziu.

Cartela SIM nu poate fi
recunoscuta.

Va rugam sa introduceti
cartela SIM corect,si
reporniti

aparat de fotografiat.

Camera nu poate
recunosc asta

cartela SIM.

* Verificati daca cartela SIM este
orientatd in sens invers.

« Verificati daca cartela SIM nu este
introdusa complet si introduceti-o din
nou.

PWR

Indicator de semnal: Dupa pornire, incepe sa caute semnale si
apoi afiseaza starea semnalului dupd ce cautarea s-a incheiat.
Se va opri dupa 5 minute.

Verde intermitent: Se cautd semnal
Verde continuu: Semnal puternic
Galben continuu: Semnal slab

Rosu continuu: Fara semnal

Galben intermitent: Incarcare

Rosu intermitent: Incarcarea a esuat

Indicator baterie: Indica starea de alimentare dupa pornire.
Verde continuu: Putere suficienta
Galben continuu: Putere scazutd

Rosu continuu: Putere foarte scazuta

Neinregistrat

n retea,

va rog activati cartela
SIM si verificati
semnalul

rezistenta.

Camera esueaza sa te

inregistrezi la
operatorul retea.

« Verificati daca cardul dvs. este activat
sau nu. Daca nu, va rugam sa sunati la
operatorul dumneavoastra pentru a
activa cartela SIM.

* Semnalul este slab la pozitia

curenta. Va rugam sa mutati camera
ntr-o locatie cu un semnal mai bun.

* Verificati daca utilizati versiunea
corecta a camerei.

Apelul de date a esuat.
Va rugam sa confirmati
datele dvs. celulare
planul este disponibil.

Cartela SIM
aramas fdrd
date sau APN
setarile nu sunt
corecta.

* V& rugam sa verificati daca planul de
date pentru cartela SIM este inca
disponibil.

* Importati setarile

corecte APN pe camera.

Dispozitivul reteaua
a fost

resetati, vd rog
stergeti dispozitivul
pe aplicatie si
adauga-l din nou.

SIM-ul camerei
cardul a fost
inlocuit cu a
unul nou.

Va rugam sa stergeti vechiul dispozitiv
listat in aplicatie.




Pasul 3: Testare

F

VY

Cand camera este pornitd, apdsati scurt
butonul Test, camera va intra in modul de

testare de 1 minut.

Ledul de testare va clipi pentru un timp,
indicdnd cd camera a intrat cu succes in

modul de testare.

Inchideti carcasa.

Treci prin zona de detectare a
camerelor.

Daca detectarea are succes, ledul de
testare a camerei se va deveni rosu,
iar fotografiile declansate de
detectare vor fi incarcate in cloud.
Puteti vizualiza imaginile capturate in
aplicatie pentru a va asigura ca
functia de incarcare functioneaza
corect.

Selectati modul dvs. de lucru preferat

Optiuni de eficienta energetica

Aceastd camera accepta doua moduri de lucru: modul standard si modul de economisire
a energiei.

N Modul standard

Modul de lucru implicit al camerei.
Puteti obtine acces instantaneu la
viziunea camerei in timp real si puteti
primi notificdri de alarma instantanee,
satisfacandu-va nevoile de monitorizare
n timp real.

LN

\_

Modul de economisire a energiei

Camera nu mai accepta previzualizarea in
timp real. in schimb, comunica cu serverul
la ore programate pentru a incérca
evenimentele capturate in cloud.

Acest lucru prelungeste foarte mult durata
de viata a bateriei, facand-o mai potrivita
pentru scenariile de vanatoare.

. /

Puteti personaliza frecventa de comunicare in modul de economisire a energiei:

De fiecare data: Cand camera este declansata de un animal sau de alte
evenimente, va capta si va incdrca automat videoclipul si imaginile
inregistrate in cloud imediat. Dupad finalizare, va intra automat in modul
standby.

Ora personalizata: Puteti seta ora la care camera sa comunice. Camera
poate fi declansatd in continuare de animale sau de alte evenimente si poate
captura, dar va incdrca videoclipurile si imaginile acumulate in cloud doar la
ora stabilitd. Camera va fi in modul standby alteori.



NOTA: Cu cét frecventa de comunicare a camerei este mai mica, cu atat mai mult ajuta De a n a re
la extinderea duratei de viata a bateriei camerei. Puteti dezactiva modul de economisire p

a energiei in timpul comunicatiei.

~

Camera nu porneste

N7

\ Daca camera nu porneste, va rugam sa utilizati urmatoarele solutii:

* Asigurati-va ca ati pornit.

+ Daca utilizati baterii AA, este recomandat sa le Tnlocuiti cu altele noi. Dupa inlocuire,
puteti porni comutatorul si puteti verifica daca indicatorul de alimentare se aprinde in
verde.

+ Daca utilizati acumulatorul refncarcabil cu litiu BP-10, puteti incarca camera utilizdnd
un incarcator de 5V/2A. Cand indicatorul de alimentare devine verde,bateria este
complet incarcata.

Daca acesti pasi nu functioneaza, va rugam sa contactati echipa de asistenta.

Senzorul PIR nu declanseaza alarma

Dacd senzorul PIR nu declanseaza niciun fel de alarma in zona acoperitd,incercati urmatoarele
solutii:

+ Asigurati-va ca pozitia camerei este perpendiculara pe miscarea asteptata a animalelor
salbatice.

+ Asigurati-va ca senzorul PIR este activat sau ca programul este configurat corect si ruleaza.

« Verificati setarile de sensibilitate si asigurati-va ca sunt configurate corect.

+ Asigurati-va ca bateria functioneaza.

* Resetati camera si incercati din nou.

Dacd acestea nu functioneaza, va rugam sa contactati echipa de asistenta.

Nu se pot primi notificari push

j Daca nu primiti notificdri push atunci cand este detectata miscare, incercati urmatoarele
solutii:

* Asigurati-va cd notificarea push a fost activata.

+ Asigurati-va ca programul PIR este configurat corect.

* Verificati conexiunea la retea de pe telefon si incercati din nou.

+ Daca indicatorul de semnal este rosu continuu, inseamnd cd camera este deconectata de la
Internet.

+ Asigurati-va ca ati activat Permite notificari pe telefon.

Accesati setarile de sistem de pe telefon si permiteti aplicatiei CAMOVUE sa trimita notificari
push.

Daca acestea nu functioneaza, vd rugam sa contactati echipa de asistenta.

\ AN

Activati modul de economisire a energiei Reglati frecventa de sincronizare




15

Specificatii

PIR & IR

Distanta de detectare PIR: 20 m
Unghi de detectare PIR: 90°
Distanta IR: 20 m, IR negru

General

Temperatura de functionare: -20°C (-4°F) ~ 55°C (131°F)
Rezistenta la intemperii: IP67

Dimensiune: 115*81%138 mm

Greutate: 522 g

Instructiuni importante de siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza camera:

« Inlocuiti numai cu acelasi tip sau echivalent de echipament si accesorii
recomandate de producator. Utilizarea unui tip incorect prezintd un risc de
explozie.

+ Folositi-l numai la temperaturi cuprinse intre -20°Csi 55°C.

* Nu utilizati si nu depozitati o camera cu baterie in apropierea surselor de céldura, cum

ar fiincalzitoare, suprafete de gatit, aparate de gatit, fiare de calcat, calorifere sau
seminee. Cdldura extrema poate provoca o explozie.

» Nu expuneti camera cu o baterie la medii cu presiune extrem de scazuta a
aerului, deoarece aceasta poate provoca o explozie.

+ Nu asezati camera cu o baterie in zone salbatice fierbinti si nu o expuneti la fulgere,
deoarece acest lucru prezintd risc de incendiu.

* Nu loviti si nu comprimati puternic camera cu o baterie, deoarece aceasta prezinta risc de
incendiu sau explozie.

+ Nu utilizati bateria daca pare deterioratd, umflata sau compromisa in vreun fel (de
exemplu, cu scurgeri, emitand mirosuri, zgariate, corodate, ruginite, crapate,
umflate, topite sau zgariate).

« Tineti camera si bateria departe de copii.

+ Nu ingerati sau inghititi bateria. Daca bateria este ingerata sau inghitita,
poate cauza arsuri interne grave si deteriorare. Solicitati imediat asistenta
medicald daca banuiti ca bateria a fost ingerata sau introdusa in oricare parte
a corpului.

+ Nu Tncercati sd dezasambilati, reparati sau modificati singur camera sau
bateria.

+ Pastrati portul de incarcare uscat, curat si fara reziduuri. Acoperiti-l cu
dopul de cauciuc dupd ce bateria este complet incarcata.

- Respectati intotdeauna legile si reglementdrile locale de siguranta atunci
cand utilizati camera.

- Respectatiintotdeauna legile locale privind deseurile sireciclarea pentru
aelimina bateriile uzate.

Notificare de conformitate

Declinarearaspunderii juridice

In masura maxima permisa de legea aplicabild, acest document si produsul
descris, cu hardware-ul, software-ul, firmware-ul si serviciile sale, sunt livrate
,Ca atare” si ,asa cum sunt disponibile”, cu toate defectiunile si fara garantie
de niciun fel. Camovue declina toate garantiile, exprese sau implicite, inclusiv,
dar fara a se limita la, garantii de vandabilitate, calitate satisfacatoare,
potrivire pentru un anumit scop, acuratete si neincalcare a drepturilor tertilor.
In niciun caz Camovue, directorii, ofiterii, angajatii sau agentii sai nu vor fi
raspunzatori fata de dvs. pentru orice daune speciale, consecvente,
incidentale sau indirecte, inclusiv, dar fard a se limita la, daune pentru
pierderea profiturilor comerciale, intreruperea activitatii sau pierderea datelor
sau a documentatiei, in legatura cu utilizarea acestui produs, chiar daca
Camovue a fost anuntat despre aceasta posibilitate.

in masura permisa de legea aplicabila, utilizarea de catre dumneavoastra a produselor si
serviciilor Camovue este pe riscul dumneavoastra exclusiv si va asumati toate riscurile
asociate cu accesul la internet. Camovue nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru
functionarea anormald, scurgerile de confidentialitate sau alte daune rezultate din atacuri
cibernetice, atacuri de hackeri, inspectii de virusi sau alte riscuri de securitate pe internet. Cu
toate acestea, Camovue va oferi asistenta tehnica in timp util, daca este necesar.

Legile si reglementarile referitoare la acest produs variaza in functie de jurisdictie. Va rugam
sa verificati toate legile si reglementarile relevante din jurisdictia dvs. fnainte de a utiliza acest
produs pentru a va asigura ca utilizarea dvs. este conforma cu legea si reglementarile
aplicabile. In timpul utilizérii produsului, trebuie sa respectati legile si reglementarile locale
relevante. Camovue nu este responsabil pentru nicio utilizare ilegald sau necorespunzatoare
si pentru consecintele acesteia. Camovue nu este raspunzator in cazul in care
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acest produs este utilizat in scopuri nelegitime, cum ar fi incalcarea drepturilor
tertilor, tratament medical, echipament de siguranta sau alte situatii in care
defectiunea produsului poate duce la deces sau vatamare corporald sau pentru arme
de distrugere In masa, arme chimice si biologice, explozie nucleara si orice utilizare
nesigura a energiei nucleare sau in scopuri anti-umanitate. in cazul oricaror conflicte
intre acest manual si legea aplicabila, aceasta din urma prevaleaza.

Declaratie FCC

Acest dispozitiv respecta Partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa
urmatoarelor doud conditii:

(1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si

(2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente
care pot provoca o functionare nedorita. Schimbarile sau modificdrile care nu sunt
aprobate in mod expres de partea responsabila pentru conformitate ar putea anula
autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul. Acest echipament a fost testat si
sa constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in
conformitate cu Partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a
oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereaza utilizari si poate radia energie de frecventa
radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
provoca interferente ddunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista
nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumita instalatie. Daca acest
echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii, ceea ce
poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat
sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele
madsuri:

« Reorientati sau mutati antena de receptie.

+ Mariti distanta dintre echipament si receptor.

+ Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

« Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Declaratie de avertizare FCC RF
Acest echipament respectd limitele FCC de expunere la radiatii stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest echipament trebuie instalat si operat la distantd minima

20 cm intre calorifer si corp.

Declaratie ISED

Acest dispozitiv contine emitatoare/receptoare scutite de licenta care sunt conforme cu RSS-
urile scutite de licenta de la Innovation, Science and Economic DevelopmentCanada.
Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferenta care
poate cauza functionarea nedorita a dispozitivului.”

Acest echipament trebuie instalat si operat la o distantd de minim 20 cm intre
radiator si corp.

Acest aparat contine émetteur (S)/ récepteur (S) exempté (S) de licenta care este conform cu

inovarea, la Science si la RSS exemptées de permis de développement économique Canada.
Functionarea este supusa urmatoarelor conditii: Doua conditii:

MODIFICARE: Orice modificari sau modificdri care nu sunt aprobate in mod expres de cdtre
beneficiarul acestui dispozitiv ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza
dispozitivul.

Toata modificarea non aprobatad explicita de catre furnizorul de licenta al
aparatului poate antrena anularea dreptului utilizatorului pentru a utiliza
aparatul.

Acest aparat digital de clasa B este in conformitate cu ICES-003 canadian.
Acest aparat numeric al clasei B este conform cu norma NMB-003 din Canada

c € Declaratie de conformitate UE simplificata CE

Informatii despre expunerea la RF: Nivelul maxim de expunere permis (MPE) a
fost calculat pe baza unei distante de 20 cm intre dispozitiv si corpul uman.
Pentru a mentine conformitatea cu cerintele de expunere la RF, utilizati un
produs care sa mentina o distanta de 20 cm intre dispozitiv si corpul uman.
Camovue declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale
si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

ﬁ Eliminarea corecta a acestui produs

_—

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte
deseuri menajere in intreaga UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului
sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le in mod
responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. La



returnati dispozitivul folosit, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau sa
contactati comerciantul de unde a fost achizitionat produsul. Ei pot lua acest produs pentru
reciclare sigura pentru mediu.

Frecventa de operare

* Europa

LTE-FDD:

Banda 1: 1920~1980MHz <23 dBm(EIRP)
Banda 3: 1710~1785MHz <23,5 dBm(EIRP)
Banda 7: 250~2570MHz  <23,5 dBm (EIRP)
Banda 8: 880~915MHz  <23,5 dBm (EIRP)
Banda 20: 832~862MHz  <23,5 dBm (EIRP)
Banda 28A: 703~733MHz <23 dBm(EIRP)

WCDMA:
Banda 1: 1920~1980MHz <23 dBm (EIRP)
Banda 8: 880~915MHz <23 dBm (EIRP)

Garantie limitata

Acest produs vine cu o garantie limitata de 2 ani, care este valabild numai daca este
achizitionat de la Magazinul oficial Camovue sau un reseller autorizat Camovue. Afla
mai multe:https://camovue.com/warranty-and-return/.

NOTA: Speram sa va bucurati de noua achizitie. Dar daca nu sunteti multumit
de produs si intentionati sa va intoarceti, va sugeram cu tarie sa stergeti
camera din aplicatia Camovue, sa resetati camera la setarile implicite din
fabrica si sa scoateti cardul SD si cartela SIM introduse Tnainte de a reveni.

Termenisi confidentialitate

Utilizarea produsului este conditionata de acordul dvs. cu Termenii si Politica de
confidentialitate lacamovue.com

Termeni si conditii
Prin utilizarea produsului software care este incorporat in produsul Camovue,

sunteti de acord cu termenii si conditiile dintre dvs. si Camovue. Afla mai
multe:https://camovue.com/terms-conditions/

Suport tehnic

Daca aveti nevoie de ajutor tehnic, va rugam sa vizitati site-ul nostru oficial de asistenta
si sa contactati echipa noastra de asistenta fnainte de a returna produsele, https://
support.camovie.com.

REOLINK INNOVATION LIMITED
AP/RM 705 7/F CLADIR COMERCIAL FA YUEN 75-77 STRADA FA YUEN
MONG KOK KL HONG KONG

A\ AVERTIZARE

Acest produs va poate expune la plumbul
chimic, despre care statul California este
cunoscut cd provoaca cancer.

Pentru mai multe informatii, accesati
www.P65Warnings.ca.gov
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